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(Actos cuya publicacion es una condicién para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CEE) N° 319/92 DEL CONSEJO
de 3 de febrero de 1992

relativo a la aplicacién, durante un periodo experimental, del instrumento
financiero « EC Investment Partners » destinado a los paises de América Latina,
de Asia y del Mediterraneo

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 235,

Vista la propuesta de la Comisidn (),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (),

Considerando que la Comunidad lleva a cabo una coope-
racién tanto financiera y técnica como econdémica con los
paises en desarrollo de América Latina, de Asia y del
Mediterraneo ;

Considerando que, con objeto de intensificar esta coope-
racibn, conviene prever, en particular, el fomento de las
inversiones que revistan un interés mutuo para las partes,
en particular las realizadas por las pequefias y medianas
empresas (PYME);

Considerando que el Consejo ha llegado a un acuerdo
sobre la importancia del papel del sector privado en el
proceso de desarrollo ;

Considerando que las empresas comunes y las inversiones
efectuadas por empresas comunitarias en paises en vias de
desarrollo pueden generar determinadas ventajas a dichos
paises, tales como la transferencia de capitales, el « Know
how », el empleo, la transmisién de formaciones y capaci-
taciones, la ampliacién de las posibilidades de exportacién
y la satisfaccién de las necesidades locales;

Considerando que, desde 1988, se viene realizando un
experimento piloto para un periodo de tres afios encami-
nado a fomentar la creacién de empresas conjuntas entre
la Comunidad y paises de América Latina, de Asia y del
Mediterraneo, a través de un instrumento financiero deno-
minado « EC Investment Partners» (ECIP);

Considerando que el Consejo aprobd el 18 de diciembre
de 1990 las orientaciones relativas a la nueva cooperacién
con los paises de América Latina y de Asia, por una parte,
y del Mediterraneo, por otra;

Considerando que, a pesar de que los resultados obtenidos

hasta la fecha muestran cierta aptitud de dicho instru-
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mento para alcanzar tales objetivos, es sin embargo nece-
sario determinar de forma precisa el lugar que podria
ocupar dentro del abanico de instrumentos de coopera-
ci6bn con América Latina, Asia y el Mediterraneo ;

Considerando, por consiguiente, que es necesario
proceder a una renovacién y una profundizacién del
instrumento durante un periodo experimental de tres afios
a partir del 1 de enero de 1992, para confirmar la utilidad
de este instrumento y perfeccionar su aplicacién con el
fin de poder explotar al méximo las posibilidades de
acciones de interés reciproco en los paises de América
Latina, de Asia y del Mediterraneo ;

Considerando que se debe estimular la mayor participa-
cién posible de las empresas de todos los Estados miem-
bros ;

Considerando que hay que fomentar la participacién de
todos los Estados miembros para que promuevan sus
inversiones en los paises de América Latina, de Asia y del
Mediterraneo, a través de instituciones financieras especia-
lizadas en el desarrollo;

Considerando que deben definirse los objetivos y los
criterios de funcionamiento de dicho instrumento ;

Considerando que el Tratado no prevé, para la adopcién
del presente Reglamento, mas poderes de accién que los
del articulo 235,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. En el marco de la cooperacion econdmica con los
paises de América Latina, de Asia y del Mediterraneo, la
Comunidad establecerd durante un periodo experimental
de tres afios, a partir del 1 de enero de 1992, formas parti-
culares de cooperacién tendentes a fomentar las inver-
siones de interés reciproco de operadores de la Comuni-
dad, principalmente por medio de empresas conjuntas
con operadores locales de los paises elegibles de que se
trate.
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2. De acuerdo con sus respectivas posibilidades y nece-
sidades, las PYME tendran preferencia en lo que se refiere
a la aplicacién del instrumento, mientras que las grandes
empresas multinacionales quedaran excluidas de su bene-
ficio.

Articulo 2

El instrumento financiero « EC Investment Partners »
(ECIP), denominado en lo sucesivo « instrumento », ofrece
cuatro tipos de dispositivos, para garantizar la financiacién

de:

1) acciones de identificacién de proyectos y de socios
mediante el pago de subvenciones, hasta el 50 % como
maximo del coste de las acciones, con el limite
maximo de 100 000 ecus (dispositivo n° 1);

2) estudios de viabilidad y otras acciones de operadores
que se propongan Crear empresas conjuntas o invertir,
mediante anticipos sin intereses, hasta el 50 % como
maximo del coste de las acciones, con un limite
maximo de 250 000 ecus (dispositivo n° 2);

3) necesidades de capital de la empresa conjunta o de una
empresa local con acuerdos de licencia a fin de cubrir
los riesgos de inversiones especificas en paises en
desarrollo, mediante participaciones en la constitucién
de los fondos propios o mediante préstamos en forma
de participacién en el capital limitados al 20% como
méaximo del capital de la empresa conjunta, con un
limite maximo de un millon de ecus (dispositivo
n° 3);

4) la formacibn y la asistencia técnica o la asistencia a la
gestion de una empresa conjunta existente, o en vias
de constitucién, o de una empresa local, con acuerdos
de licencia mediante anticipos sin intereses hasta el
50 % como maximo del coste de las acciones, con un
limite maximo de 250 000 ecus (dispositivo n° 4).

Para un mismo proyecto, el importe acumulado de los
dispositivos n* 2, 3 y 4 no podra rebasar un millén de
ecus.

Articulo 3

1. Las instituciones financieras seran seleccionadas por
la Comisién, previo dictamen del Comité definido en el
articulo 8, entre los siguientes organismos: bancos de
desarrollo, bancos comerciales, bancos de negocios y orga-
nismos de fomento de la inversién.

2. La institucion financiera que haya pesentado una
propuesta segun los criterios definidos en el articulo 6
percibird honorarios de acuerdo con las normas que esta-
blezca la Comisidn.

Articulo 4

1. Las solicitudes de financiacion relativas al dispositivo
n° 1 mencionado en el articulo 2 serdn presentadas a la
Comisién por la institucién, asociacién u organismo que

efectie la acciéon de identificacion de socios y proyectos,
directamente o a través de una institucién financiera.

2.  En lo que se refiere a los dispositivos n> 2 a 4
mencionados en el articulo 2, las empresas interesadas
sélo podrén presentar las solicitudes a través de las institu-
ciones financieras definidas en el articulo 3. Los fondos de
la Comunidad se pondrin Gnicamente a disposicién de
las empresas participantes a través de las instituciones
financieras.

3. En cuanto al dispositivo n° 2 mencionado en el arti-
culo 2, las instituciones financieras y las empresas deberan
compartir el riesgo del proyecto ; sin embargo, en caso de
éxito, la contribucion de la Comunidad-podra exceder del
50 % del coste.

4. Por lo que se refiere al dispositivo n° 3 mencionado
en el articulo 2, las instituciones financieras deberan
intervenir financieramente con un importe igual, como
minimo, al de la Comunidad. Este dispositivo se reservari,
en lo que se refiere a la Comunidad, a las PYME ; podrin
efectuarse excepciones en casos que estén especificamente
justificados y de especial significacién en la politica de
desarrollo, como por ejemplo la transmisién de tecnolo-
glas.

5. En lo que respecta al dispositivo n° 4 mencionado
en el articulo 2, las instituciones financieras deberan
intervenir financieramente en el proyecto con un importe
igual, como minimo, al de la Comunidad.

6. Los acuerdos marco que la Comisidén concluya con
la instituciones financieras establecerdn, expresamente, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 206 bis del
Tratado, la facultad de control por parte del Tribunal de
Cuentas de las actividades de dichas instituciones que se
refieran a proyectos financieros con cargo al presupuesto
general de las Comunidades Europeas.

Articulo 5

1.  Las ayudas concedidas con arreglo al instrumento,
segiin el caso y de conformidad con el articulo 2, consis-
tirdn en subvenciones, anticipos sin intereses, participa-
ciones en la constitucién de fondos propios o préstamos
en forma de participacién en el capital.

Las participaciones de capital serdn adquiridas, en princi-
pio, por los intermediarios financieros en su propio
nombre. No obstante, en algunos casos excepcionales, y
en especial en los casos en que la situacion juridica en un
Estado miembro de la Comunidad, o en otros casos que
deberdn determinarse, impida que un intermediario finan-
ciero adquiera en su propio nombre participaciones en el
capital, la Comisién podrd encomendar a un estableci-
miento financiero que guarde en depdsito una participa-
cién a nombre de la Comunidad.

Las decisiones comerciales, industriales, relativas a las
inversiones y financieras de las empresas conjuntas
creadas con arreglo al instrumento, serdn competencia
exclusiva de las mismas.
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2. En cuanto al dispositivo n° 2 mencionado en el arti-
culo 2, los anticipos sin intereses se reembolsaran segin
las normas que determine la Comisidn ; los plazos para el
reembolso final seran lo mas pequefios posibles, y en
ningin caso supetiores a cinco afios. Dichos anticipos
no seran reembolsables cuando los estudios hayan arro-
jado un resultado negativo.

3.  En lo que se refiere al dispositivo n° 3 mencionado
en el articulo 2, las participaciones adquiridas gracias a
dicho instrumento seran cedidas, lo antes posible, cuando
el proyecto sea viable, teniendo en cuenta las normas de
buena gestiéon financiera de la Comunidad.

4.  El reembolso de préstamos, la realizacion de partici-
paciones y el pago de intereses y dividendos generaran
fondos renovables que retendran en depbsito los interme-
diarios financieros a cuenta de la Comunidad, y que se
gestionaran de acuerdo con los requisitos del instrumento
y de conformidad con los principios de buena gestidn,
seguridad y adecuado rendimiento de la inversién. Dichos
fondos se destinarin a operaciones del instrumento o
produciran interés a los tipos del mercado, y se utilizarin
de forma que se limite del recurso a los fondos del presu-
puesto general de las Comunidades Europeas para las
operaciones del instrumento. Todos los haberes en pose-
sion de intermediarios financieros serin devueltos a la
Comunidad cuando el intermediario deje de estar
asociado al instrumento o cuando el instrumento deje de
funcionar.

Articulo 6

1. La seleccién de proyectos serd realizada por la insti-
tucion financiera o, en el caso del dispositivo n° 1
mencionado en el articulo 2, por la Comisién y la institu-
cidén financiera en funcién de los créditos aprobados por
la autoridad presupuestaria y basandose en los criterios
siguientes :

1) la viabilidad prevista en la inversién y el tipo de
promotor ;

la contribucién al desarrollo, evaluada, en particular,
con arreglo a los datos siguientes :

2

~—

— impacto en la economia local;

— creacidén del valor afiadido;

— creacién de puestos de trabajo locales;

— estimulo de empresarios locales ;

— transferencia de tecnologia y de « Know-how», y
mejora de las técnicas utilizadas ;

— adquisicién, por parte de los gerentes y del
personal local, de formacién y capacitaciones;

— consecuencias para la mujer;

— creacion de puestos de trabajo locales en condi-
ciones que no se traduzcan en la explotacion de las
personas empleadas ;

— impacto en la balanza comercial y en la balanza de
pagos ;

— repercusiones en el medio ambiente ;

— produccidén y oferta en el mercado local de
productos que hasta entonces habian sido dificiles
de obtener o de calidad inferior;

— uso de materias primas y recursos locales.

2. La Comision tomard una decisién final de financia-
cibén y verificara el respeto de los criterios mencionados,
asi como la compatibilidad con las politicas de la Comu-
nidad, en sus diversos aspectos y el interés reciproco de la
Comunidad y del pais en vias de desarrollo de que se
trate.

Articulo 7

Los paises elegibles son los paises en vias de desarrollo de
América Latina, de Asia y del Mediterrdneo que se hayan
acogido en el pasado a las acciones de cooperacién para el
desarrollo de la Comunidad o que hayan celebrado
acuerdos de cooperacion o de asociacién regionales o bila-
terales con la Comunidad.

Articulo 8

1. La Comision aplicara el instrumento de confor-
midad con las disposiciones del presente Reglamento.

2. Para la ejecucion de esta tarea, la Comisién estara
asistida, segitin el caso, por el Comité creado en virtud del
articulo 11 del Reglamento (CEE) n° 442/81 ('), o por el
Comité creado en virtud del apartado 1 del articulo 6 del
Reglamento (CEE) n° 3973/86 (3.

3. a) Con arreglo al procedimiento definido en el apar-
tado 4 se adoptarin :

— la eleccién de los intermediarios financieros,
teniendo en cuenta su experiencia y aptitud para
preseleccionar los proyectos segin los criterios
definidos en el articulo 6;

— las orientaciones en materia de participacidn
directa.

b) Por otra parte, el Comité podrd examinar, a inicia-
tiva de la Comisién o a peticién de uno de sus
miembros, cualquier cuestién relacionada con la
aplicacién del presente Reglamento y, en particu-
lar :

— la informacibén sobre los proyectos financiados
el afio anterior;

— los términos de referencia de la evaluacidén inde-
pendiente prevista en el articulo 9;

— cualquier otra informacién que la Comisién
desee presentarle.

4. En cuanto a las materias contempladas en la letra a)
del apartado 3, el representante de la Comisién presentara
al Comité un proyecto de las medidas que sea preciso
tomar. El Comité emitira un dictamen sobre dicho
proyecto en un plazo que podra establecer el presidente

() DO n° L 48 de 21. 2. 1981, p. 8.
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Ne L 35/4

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

12. 2. 92

en funcidén de la urgencia de la cuestién de que se trate.
El dictamen se emitira de acuerdo con la mayoria prevista
en el apartado 2 del articulo 148 del Tratado para la adop-
cién de los acuerdos que el Consejo debera adoptar a
propuesta de la Comisién. Cuando se celebre una vota-
cidén en el Comité, los votos de los representantes de los
Estados miembros se ponderardn del modo definido en el
citado articulo. El presidente no tomara parte en la vota-
cibn.

La Comisién adoptara las medidas previstas cuando sean
conformes con el dictamen del Comité.

Cuando las medidas previstas no sean conformes con el
dictamen del Comité, o en ausencia de dictamen, la
Comisién sometera cuanto antes al Consejo una propuesta
sobre las medidas que deban adoptarse. El Consejo se
pronunciard por mayoria cualificada.

Si transcurrido un mes a partir del momento en que la
propuesta se haya sometido al Consejo, éste no se hubiere
pronunciado, la Comision adoptara las medidas propues-
tas.

5. La gestién de las acciones que se efectien con los
paises del Mediterrineo con arreglo al instrumento estard
a cargo del Banco Europeo de Inversiones, una vez que
éste se haya declarado en condiciones de poder asumir
dicha misibn.

Articulo 9

1. La Comisién remitira al Parlamento Europeo y al
Consejo, a méas tardar el 30 de abril de cada afio, un

informe de ejecucibén, en particular sobre los proyectos
seleccionados, los créditos concedidos y los reembolsos en
el presupuesto general de las Comunidades Europeas,
incluido un informe estadistico anual, sobre el afio ante-
rior.

2. La Comisidén transmitira al Parlamento Europeo y al
Consejo, a més tardar el 31 de marzo de 1994, los resul-
tados de una evaluacion independiente del instrumento.

3. El Consejo invitara al Tribunal de Cuentas a que
emita, antes del 31 de diciembre de 1993, un dictamen
sobre la aplicacién del instrumento.

Articulo 10

Para la permanencia del instrumento, una vez transcurrida
la fase experimental de tres afios, serd necesaria una deci-
sién del Consejo a propuesta de la Comisién, previo
dictamen del Parlamento Europeo y tomando en conside-
racién las conclusiones de la evaluacion independiente
contemplada en el apartado 2 del articulo 9.

Articulo 11
El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-

dades Europeas.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 1992.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 3 de febrero de 1992.

Por el Consejo
El Presidente
Jodo PINHEIRO



